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Sprawa wyjazdu na Bliski Wschód
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1. Przedstawiam poniżej w parefrazie odpis depeszy Centrali:

  

"a) Równowartość 15 funtów szteri
dodatku na umundurowanie przyznaję p.ppużkownik

b) Należy się panu Puzko owi jeden funt szterling dziennie
tytużem djet - od chwili opuszczenia Buenos Aires do chwili przybycia
do Cairo.

z

o dnorezowego

  

c) Zaliczkę na koszty podróży i djety wypraci panu PuXkowniko-
wi ESTSZET. Proszę podać do WSTMZET wysokość kosztów podróży i djet,
skalkulowanych na samolot względnie statek. przekaże odpowied-
nią kwotę Placówce "SLAVADOR" jako zwiększenie dotacji na luty b.r.

d) W Ekspozyturze w Jerozolimie wyliczy się pan Puzkownik z
pobranej zaliczki.

e) Wysokość otrzymanej zaliczki oraz zdanie Placówki następcy
i datę Pana wyjazdu meldować telegraficznie.

f) ESTEZET równocześnie powiadamiam.

Jen L.dz. 905"

 

    

2, W Ślad za moją Gepeszą L.dz.55 przedstawiam kalkulację moich
kosztów podróży na Bliski Wschód:

a) Koszta podróży z Buenos Aires
do Rio de Janeiro funt. szteri. 55

b) Koszta podróży z Rio de Janeiro
do Natalu # tt 35

c) Koszta podróży z Natalu do Da-

keru * w 40
d) Koszta podróży z Dakaru do Cairo * * 130
e) Zaliczks na djety # # 45
£) Dodatek na umundurowanie it # 15

R&zem funtów szterling. 300

3. Melduję, że posiadam już wszystkie szczegółowe instrukcje od-nośnie mojego przeniesienia i podróży na Bliski Wschód oraz że z chwi-
lą otrzymania z RSTEZET wyżej wymienionej zaliczki i uwierzytelnienia
będę miał wszystko w porządku załatwione.

4. Proszę o dostarczenie mi uwierzytelnienia, dotyczącego moichpoborów i otrzymanej zaliczki. Uwierzytelnienie to proszę przekazaćnajlepiej do Rio de Janeiro (SARANILLA).

5. Na skutek opóźniającego się przyjazdu ORŁOWS 5GO - obliczem,*e najwereSniej bede wyjeochaé z Buenos Aires okozo 15 marce. DoRio de Janeiro przyjadę prawdopodobnie okozo 20 marca b.r. (podróż doRio odbędę koleją z powodu bagañu osobistego, którego nie mogę zebraćdo samolotu). Zazatwienie formalności wizowych i przelotowych potrwaw Rio około 10 dni. W najlepszym razie więc wylecę z Natalu do Dakaruw pierwszej połowie kwietnia b.r., i w zależności od otrzymania miejsca
w samolocie w Dakarze - do Cairo powinienem przylecieć w drugiej po%o-wie kwietnia b.r.
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6. Równocześnie melduję, Ze Posez ARCISZEWSKI, na podstawie ot-
rzymanych z M.S.4.instruke ji, zewiedomix argentyhskie M.S.Z., Ze ja zo=
stażem odwołany do Centrali w Londynie. Z tego też powodu muszę opuścić
Argentynę w charakterze odwozanego Konsula. Dopiero w Brazylji będę
mógł starać się o wizy i przelot do Cairo w charakterze oficera,

Wyżej opisana forma mego wyjazdu z Argentyny jest nieodzowne z
uwagi na pokrywkę i bezpieczeństwo mojego następcy.
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N.Y., 1.III.1944

Kochany Stefanku,

W załączeniu przesyłam Ci uuomtolnienieÿktôn prositef .

Do Poselstwa naszego w Kairze przekazałem Ci réwnowartoié

150 funtów. Wysłałem depeszę do Centrali by zawiadomili Poselstwo,

że pieniędze są dla Giebie przeznaczone i ie sig po nie osobifcie

zgłostsz.,

Sciskam Cię serdecznie
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